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Oggetto:  Comunicazioni semestrali dei dati relativi alla trascrizione di atti di variazione di

proprieta sui veicoli e delle sanzioni per violazioni al codice della strada in
attuazione degli articoli 3 e 4 del Protocollo d’intesa per la collaborazione tra la
Regione ¢ i Comuni nello svolgimento dell’attivita di contrasto all’evasione fiscale
nel territorio della regione Valle d’Aosta in materia di tributi regionali.

11 31 dicembre 2013 si & concluso il semestre per la comunicazione alla Regione dei dati
concernenti la trascrizione di atti di variazione di proprieta sui veicoli, nonché di quelli relativi alle
sanzioni comminate per violazioni al codice della strada, di cui agli articoli 3 ¢ 4 del Protocollo
d’intesa firmato il 31 maggio scorso in materia di contrasto all’evasione fiscale per i tributi regionali.

Cogliamo tale occasione per rammentare ai Comuni che il termine fissato per la
comunicazione alla Regione dei sopraccitati dati ¢ il 20 gennaio prossimo, secondo quanto riportato
nella nota del Consiglio permanente degli enti locali protocollo n. 2625 del 26 giugno 2013.

Precisiamo che, in merito alla comunicazione relativa all’art. 3 del Protocollo, tutti i
Comuni sono tenuti a far pervenire alla Regione il prospetto con i dati richiesti. Nel caso in cui non
vi siano state autenticazioni di trascrizioni di atti di vendita di veicoli, chiediamo di inviare il
prospetto (compilato per la parte dei dati del comune) con la dicitura “negativo”.

Per la comunicazione relativa all’art. 4 del Protocollo, sono tenuti all’invio del
prospetto, debitamente compilato, i Comuni che non utilizzano il programma Concilia. Anche in
questo caso, qualora non siano state comminate sanzioni per violazioni al Codice della strada, si
chiede di voler inoltrare il prospetto con la dicitura “negativo”.
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Si coglie ’occasione per segnalare che, sul nuovo sito regionale, i moduli sono
reperibili seguendo il percorso: Home/Canali tematici/Tributi regionali e provinciali/Contrasto
all’evasione fiscale/Modulistica, ¢ per chiedere ai comuni di voler trasmettere, all’indirizzo u-
tribreg@regione.vda.it, i prospetti in formato excel, in modo da renderli utilizzabili per costruire un
quadro complessivo regionale.

Ringraziamo per la preziosa collaborazione e restiamo a disposizione per eventuali
ulteriori chiarimenti.

Cordiali saluti

IL DIRIGENTE
Luigina BORNEY




